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OPERA SLAVICA, XIX, 2009, 3

Cesta za smyslem literarniho dila

Maji-li byt Gvahy nad smyslem literarniho dila oftémy od publicistické fibliznosti
a esteticky kéd textu ma bytgveden do systematiky zaloZzené na racionalni amalgz
jma, je teba podrobit této racionalni analyzeg:zné sam pojem smysl literarniho dila.
Fakt, Ze v textech wecké povahy je zpravidla traktovan tigpo, tedy implicitg, vede
k nezbytnosti zkoumat jej prdstinictvim vijSich projew.. Toto zvrjSreni ,vnitiniho
gesta“ smyslu je mozno studovat ve vSech rovinéerétniho dila: v tématu, kompozici,
stylu, vytEru vyjadovacich prosedki atd. To je i vychodiskem prace Miroslavy Rezné
Implicitnost zmyslu v literarnom diele (Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2007).
Jejim jadrem je pak analyza re¢efho pisobeni textu v intencich, jez rozpracovava od Se-
desatych let minulého stoleti nitranska Skola ditef komunikace, reprezentovana m.
FrantiSkem Mikem, Petrem Libou a v sagnostiCubomirem Plesnikem. Autorkdifmm
zdiraziuje sémanticky i pragmaticky valér ,smyslu-plnosfiedy stranku ontologickou
i spole&ensko-psychologickou), aby vy&lila svou koncepci otéenosti poznani a zkou-
mani, vychazejici z interpreéich metod pod vlivem tradice nitranské Skoly. Roj&tery
obsahuje aspekty ontologické, gnozeologické i iekiet(D. Hodrova), si takovyifstup
vyZzaduje.

Autorka zkouma funéni uplatréni pojmu ,smysl“ v konfrontaci s pojmem ,vyznam*
a s mikovsky chapanym pojmem ,vyraz“ jakozto symikieym pojmenovanim recépiho
(cinku jevovych i hlubinnych slozek estetického difipomina gitom string, ale vy-
se zamfuje na vy¥tleni implicitni povahy smyslu dila. Zde se, navzdsolidnimu teore-
tickému vybaveni, jez demonstrovala v historickétkuezu, pohybuje néka na samé
hranici exaktnosti, jak ostatrurtuje charakter zkoumaného jevu: opakavade operuje
pojmy vyjadujicimi nemoznost kori@aého poznani,ifbliznost, nejistotu, neditost, roz-
plyvavost, tedy tematizujicimi subjektivitu jakormbtio sinequa non plnohodnotného vni-
mani dila ve vSech jeho planech a vrstvach. Vyzwvamambivalentnosti pojinjako
,SKryty magnet, znepokojujlica neznama*“, dokoncnestvo lastiry” autorka explicitn
vyjadfuje neukotienost, otekenost, vnitni rozostenost ,skrytého fenoménu® smyslu. Au-
torka si je ¥doma toho, Ze ,jazyk vedy nie je na zachyteniejtak®ubtilnej komplikova-
nosti prisposobeny” — tuto neexaktnost ovSem géka prednost, nebzabrauje redukci
popisu recepce wieckého dila na soubotippdowdnych pozorovéani, zachycujicich je-
vovou stranku &ci, nikoli hlubinné procesy ryze subjektivni povakie snaze pojmasfi-
xovat tuto pl# nesdlitelnou substanci hovbo latentni pitomnosti vSech aspaksmyslu
(ontologickych, gnozeologickych, estetickych, katiegickych, sociologickych, antropo-
logickych), resp. o jejichiftomnosti v dile &iré potenciali¥. Fri zpiesiovani vychodisek
i pti definovani pojmu smysl| postupuje &domim ambivalence tohoto fenoménu, vnima-
ného jako jev i jako proces, v jehoZip¢hu je teprve mozné jev poznat. Ve shigdneto-
dologickym zazemim nitranské Skoly takaraiziuje komunikativni povahu wteckého
artefaktu, tedy jeho Zfiomreni, ,0ziveni“, funkénost v aktu komunikace a strnuti, ,,odci-
zeni" bez kontaktu s recipientem. Smysl tak podji nazoru neni ,vyhradne autorskym
zamerom v diele, jeho axiologickym vrcholom®, atejss tak jej nelze pochopit’yibovol-
nym recipientskym vkladom do diela“.

rélni povaha navzdory druhové, zanrové, stylovérelng i tematické a kulturni odliSnos-
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ti poskytuje vychodisko k minuciéznimu studiu. dejspolénym rysem je podle autorky
problematizace skutaosti zobrazenimékteré z jejich hragnich poloh. V povidce Jor-
geho Luise Borgesiéniha z piskuautorka analyzuje problém implicitnosti smyslwewma-
tické rovirg, hru Milana Kundery — adaptaci Diderotova romdakub a jeho pampodro-
buje zkoumani fedevsim z hlediska kompdériho a base Milana RufuseSlovapak in-
terpretuje pedevSim v rovis vyrazovych prosedki. Nejprikazreji je zvolena interpre-
taéni metoda patéhpouzita v pipact Kunderova textu, vdmz jsou analyze podrobeny
kompozéni principy variace, ale téZ intertextualni vztahyztahy mezi recépim a reél-
nym kontextem dila. Interpretai analyza Kunderova textu je vystaa na analyze va-
riatniho principu, zahrnujiciho ovSem i variaci samotnBedn&tem pozornosti je tedy
Lvariace" (obng¢na) variace jako kompaaii metody, tematického (sémantického) posunu
i intertextualni hry ve vzajemném propojeni jedivgtth strukturg-semiotickychretz-
cii.V prolinani sféry textu a sféry kontextu spge autorka fevzeti principu variace z mi-
moliterarni reality. Zivotni obeénsdilena zkuSenost s timto principem zesiluje jeep-
¢&ni inek jako disledek jeho estetického (i noetického) zhodnoceni.

Ze je problematika smyslu literarniho dila tématewym, aktualnim a navysost prak-
tickym, potvrzuje plibéh polemiky vedené v letech 2008—2009 ve dweskych literar-
nich ¢asopisechHHost a Tvar) nad kritérii posuzovani hodnoty literarniho dilaobeci
nad mistem a poslanim literatury v dneSnisddbecr ieteno, jde o spor zastah@ma-
nentnich estetickych hodnot $iywzenci utilitarrgjSi, sociologické koncepce vyvozujici
hodnotu dila mj. i z jeho rec&piho potencialu. Jeden z glosditdéto diskuse, prozaik Mi-
chal Ajvaz se k problému vyslovil préetnictvim Gvahy nad pojmem smysl literarniho
dila: ,Pro mne jgiteni jednim ze zjsohi, jakymi se nAm manifestuje smysl, je procesem
zjevovani smyslu ve tvaru a tvaru ve smyslu (...) Sinsg nedaigvést na Zzadnou slozku
literarniho dila, na myslenku, styl, jazykjlgh, psychologii. S hodnotou a zajimavosti di-
la nesouvisi, jestli se dilo pohybuje v jedné jédiblasti zjevovani smyslu, anebodko-
lika riznych oblastech (...) VSechny tvary a obrazy liteitfordila se rodi ze smyslu a ze
vSech se rodi smysl, vSe spolu hraje hiihrava si a sv4 se: slova a silo, gesta a pro-
story, dje a \&ci. VSe vstupuje do vztahu, vSe se stavaéasti celku tim, Ze se navzajem
vyzyvéa a odpovida na vyzvy.“ (Tvar, 10/2009, sti7)8Na zaklad Gvahy o smyslu literar-
niho dila pak Michal Ajvaz vyslovuje zé&v Ze preference jedné ze slozek literarniho dila
— v daném fipad pribéhu — je kontraproduktivni, neBaabrauje hlubSimu pochopeni
dila v jeho komplexnosti, v propojeni vSech kompuh€idea, struktura, jazyk,ifibéh,
kompozice, psychologie atd.), obrézeceno zastavuje ,cestu za smyslenifve, nez po-
radre zatala.

Rovrez Miroslava Rezna piSe o hledani smyslu literarnéxtu jako o problému se-
miotické a zarowv literarnrskomunikani povahy. Pouziva proto metody obou disciplin,
piicemz literarnikomunikéni analyzou si vypomaha tam, kde semioticka teoeiei s to
obsahnout estetické aspekty textu. Cesta od vyddalk jeho smyslu tak vede podle au-
torky siti denotativnich i konotativnich souvisipstahlizenim jednotlivych prikjeho vy-
stavby, za nimiz je mozno uhadnout smysl, a z&rasmuvztaiovanim v SirSim kontex-
tu. Tim, jak uz byldeteno, projevuje nejfikazreji své zakotveni v tradici nitranské Skoly
literarni komunikace s jejimipswdcenim o recefnim byti textu.
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